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O tomto dokumentu FieldPort SFP20

1 O tomto dokumentu

1.1 Funkce dokumentu

Tento navod k obsluze poskytuje veskeré informace, které jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zatizeni, véetné téchto:
= Identifikace vyrobku

= Vstupni pfejimka

s Skladovani

= [nstalace

= Pfipojeni

= Ovladani

= Uvedeni do provozu

= Vyhledavani a odstratiovani zavad

= Udrzba

s Likvidace

1.2 Symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skutecnostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam
Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.
Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.
Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.
i N
Nabizi dopliiujici informace.
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FieldPort SFP20

O tomto dokumentu

Symbol

Vyznam

Odkaz na dokumentaci.

Odkaz na stranku.

Odkaz na obrézek.

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrzovat.

1.,2.,3 Rada krokil.
Ly Vysledek ur¢itého kroku.
@ Néapovéda v pfipadé problémi.
l Vizudlni kontrola.

1.2.3 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic i, 2, 8. Rada krokil
A, B,C, ... Pohledy A-A,B-B,C-C,... |Rezy
A Prostor s nebezpec¢im vybuchu A Bezpeény prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

1.3 Pouzité zkratky

Zkratky Vyznam
AC Stfidavy proud
Dk Stejnosmérny proud
DTM Sprévce typl pfistroju (ovladac zafizeni pro FDT)
FDT Nastroj pro polni provedeni
ID Identifikaéni ¢islo senzoru nebo pohonu
10DD Popis V/V pfistroje
1.4 Dokumentace
FieldPort SFP20

Technické informace TI01489S/04/EN
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Zakladni bezpec¢nostni pokyny FieldPort SFP20

1.5 Registrované ochranné znamky

I0-Link® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti I0-Link Community ¢/o PROFIBUS
User Organization, (PNO) Karlsruhe, Némecko — www.io-link.com

Veskeré ostatni znacky a ndzvy produktt jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamKy pfislusnych spole¢nosti a organizaci.

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi splfiovat

nasledujici:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici
vzdélani.

» Persondl musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Byt sezndmen s ndrodnimi pfedpisy.

» Pfed zahdjenim préce si zaméstnanci musi pfecist pokyny uvedené v navodu k pouZiti,
doplitkové dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a porozumét jim.

» Zaméstnanci musi dodrZovat pokyny a obecné zasady.

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nésledujici podminky:

» Zameéstnanci musi byt vlastnikem/provozovatelem zavodu pouceni a opradvnéni podle
poZadavkl pro dany ukol.

» Zameéstnanci musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny zptisob pouZiti
FieldPort SFP20 pripojuje pristroje s podporou protokolu IO-Link k notebooku nebo tabletu.

Ve spojeni s aplikaci FDT nabizi FieldPort SFP20 nasledujici volitelné moZnosti:
= Nacteni aktudlnich nastaveni parametrii

= Nastaveni pfistroji

= Nacteni aktualnich méfenych hodnot a dal$ich procesnich hodnot

Pristroj FieldPort SFP20 neni vhodny pro nepfetrZity provoz.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pri praci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich predpist.
2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpeci zranéni!

» Pouzivejte vyhradné zarizeni, které je v dokonalém technickém stavu, nevykazuje Zadné
zgvady a funguje bezchybné.

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rusivymi vlivy.

6 Endress+Hauser



FieldPort SFP20 Popis vyrobku

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému nebezpeci:

» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spolec¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy
Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:
» Opravy smi vykon&vat pouze vyrobce.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento pfistroj byl navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby spliioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém
bezpecné funguje.

Pfistroj spliiuje obecné bezpeénostni a zdkonné poZadavky. Vyhovuje vSem nafizenim EU/ES,
které jsou uvedeny v EU prohlaSeni o shodé pro konkrétni zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje
tuto skute¢nost opatfenim zafizeni znackou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

NaSe zaruka plati pouze v pfipadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZzivéa tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislusna opatfeni
k zabezpeceni IT, kterd budou poskytovat dodate¢nou ochranu pro dané zafizeni a souvisejici
pfenos dat.

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

FieldPort SFP20 pfipojuje pfistroj s podporou protokolu IO-Link k notebooku nebo tabletu
prostiednictvim pfipojeni mezi dvéma body. Pfistroj s podporou I0-Link se nastavuje
prostfednictvim aplikace FDT, jako naptiklad FieldCare SFE500.

FieldPort SFP20 je napdjen z rozhrani USB pfipojeného notebooku nebo tabletu. Pokud
napdjeni neni dostatecné, miZete FieldPort SFP20 napéjet také prostfednictvim pfislusného
napajeciho zdroje.

Endress+Hauser 7



Popis vyrobku FieldPort SFP20

L

1]

1 Propojent 10-Link mezi dvéma body

Notebook/tablet s aplikaci FDT, napr. FieldCare SFE500
Pripojovaci kabel USB: USB A - mini USB B

FieldPort SFP20

Pripojovaci kabel nebo konektor M12-M12

Pristroj s podporou 10-Link

vl W N =

[ ®

e

67

)
_®

A0041401

®

2 Konstrukce pristroje FieldPort SFP20

Konektor M12, pro pfipojeni pristroje s podporou IO-Link

LED ,Error” (chyba) (¢ervend)

LED ,C2 (D1/DO)* (lutd)

LED ,C1 (C/Q)“ (zelend)

Mini USB B, pro pripojeni pocitace pres dodany pfipojovaci kabel USB
LED ,PWR* (napdjeni) (Zlutd)

Napdjeci napéti 24 Vpc, pro pripojeni dodaného napdjectho zdroje

NO LW =
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FieldPort SFP20 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

= Zkontrolujte, zda obal nebyl béhem pfepravy viditelné poskozen.
= Opatrné obal oteviete.

= Zkontrolujte, zda neni obsah viditelné poskozen.

= Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a nic nechybi.

= Uchovejte viechny doprovodné dokumenty.

Zatizeni nesmi byt uvddéno do provozu, pokud se zjisti, Ze je obsah poSkozen. V takovém
ptipadé se prosim obratte na svého zéstupce Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com.

Je-li to moZné, vratte zafizeni spolec¢nosti Endress+Hauser v ptivodnim obalu.

Rozsah dodavky

= FieldPort SFP20

= Napdjeci zdroj 24 Vp¢
= Pfipojovaci kabel USB
= N&vod k obsluze

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Endress+Hauser, CH-4153 Reinach

3 Endress+Hauser (Z1J
FieldPort SFP20

Ser. no.: P20002249A8 —
Order code: SFP20-AA1 A 5
Power: 5+/-0.25V DC

o
IP20
c E Ta:0°C...+45°C
Made in German

CH1(C/Q)
CH2(DI/DO)
Error

[£%

4.2.2 Adresa vyrobce
Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Svycarsko

www.endress.com

4.3 Skladovani a preprava
ﬂ Pfi pfepravé vyrobku vZdy pouZivejte origindlni obal.

Endress+Hauser 9



Elektrické pripojeni FieldPort SFP20

43.1 Rozsah okolni teploty
0..45°C(32..113°F)

4.3.2 Teplota skladovani
-40...80°C (-40 ... 176 °F)

433 Relativni vlhkost vzduchu
95 % bez kondenzace

5 Elektrické pripojeni

5.1 Pripojeni pristroje FieldPort SFP20

Nespravné napajeci napéti!
Nespravné napdjeci napéti mize poskodit pfistroj.
» V pfipadé potfeby napajejte FieldPort SFP20 pomoci dodaného napajeciho zdroje.

Pfipojeni pFistroje FieldPort SFP20
1. Ujistéte se, Ze do pfistroje neni pfivadéna elektricka energie.

2. Pripojte notebook/tablet do konektoru mini USB B pfistroje FieldPort SFP20 pomoci
dodaného ptipojovaciho kabelu USB.

3. Kpripojeni pristroje s podporou protokolu I0-Link k pristroji FieldPort SFP20 pouzijte
pfipojovaci kabel. V pfipadé pfipojovaciho kabelu se miZe jednat o tfi- nebo ¢tyfpolovy
kabel s konektorem M12 nebo volitelnym konektorem M12-M12.

ﬂ Pokud je odbér proudu pfistroje s podporou protokolu I0-Link vyssi neZ 80 mA, pfipojte
dodany napédjeci zdroj k zasuvce 24 V DC pfistroje FieldPort SFP20 a napéjeci zdroj
pfipojte k napéjecimu napéti.

Port USB dodéavéa standardné proud 500 mA pii napéti 5 V. Bez napéjeciho adaptéru dodava
FieldPort SFP20 proud pfiblizné 80 mA pfi napéti 24 V DC. Pro mnohé pfistroje s podporou
protokolu IO-Link je napdjeci proud 80 mA dostate¢ny. Pokud pfistroj s podporou protokolu
[0-Link vyZaduje silnéjsi napajeni, naptiklad béhem spousténi, musite pouZit dodany napajeci
zdroj.

10 Endress+Hauser



FieldPort SFP20 MozZnosti obsluhy

5.2 Schémata pripojeni
5.2.1 Schéma pfipojeni, USB

Schéma pfipojeni, mini USB B na pfistroji FieldPort SFP20

Schéma piipojeni Kontakt Signal Popis
543 21 1 +5V VBUS: +5 Vpc / 500 mA
2 D- Data—
3 D+ Data+
4 ID nc: nepouzito
A0041402 | 5 GND Uzemnéni (0 V)

5.2.2 Schéma pfipojeni I0-Link

Schéma pripojeni, I0-Link na pfistroji FieldPort SFP20, konektor M 12, pétipélovy, kédovani A

Schéma pfipojeni Kontakt Signal Popis

1 +24V Napéjeci napéti: +24 Vpc
4 m73 >
5 I " o )) 2 SIO SIO: CH2 (DI/DO)
1—\\ e o,/ ) sieci &ti

\\\._/ 3 GND Napéjeci napéti: 0 V
A0041403 | 4 [0-Link 10-Link: CH1 (C/Q)
5 - nc: nepouzito

6 MozZnosti obsluhy

FieldPort se pouZivé jako rozhrani mezi pfistrojem s podporou protokolu I0-Link
a notebookem nebo tabletem. Pristroj s podporou IO-Link se nastavuje prostfednictvim
aplikace FDT, jako napfiklad FieldCare SFE500.

ﬂ Popis vyrobku: > B 7

7 Uvedeni do provozu
Popis vyrobku: > B 7
Spréavce IODD: » B 12

Endress+Hauser 11



Obsluha FieldPort SFP20

8 Obsluha
8.1  Diody
LED Barva Stav Vyznam
PWR Zlutd sviti Napéjeci napéti pfes port USB
blika Podpéti nebo pretiZeni, pokud je napéti dodavéano ptes port USB
CH1 (C/Q) zelena blikd pomalu | Bez pfipojeni I0-Link

Rezim IO-Link
blikd rychle Predprovozni stav

sviti Pfipojeni I0-Link provadi vyménu dat (provozni stav)
Zlutd sviti Stav sepnuti digitalniho vystupu
CH2 (DI/DO) | Zluta sviti Stav sepnuti digitalniho vystupu
Chyba Cervena sviti Chyba: zkrat, chyba pfenosu dat

8.2 Spravce I0DD

Pro ucely importu IODD do aplikace FDT budete potfebovat konfigurator IODD-DTM. Kdy?Z je
nainstalovan pfevadé¢ I0ODD, ,I0DD DTM Configurator® se vytvofi automaticky.

’
(UUTIUTM
Clbifpmision

1. Vyvolejte IODD DTM Configurator bud pfes nabidku Start systému Windows, nebo
pomoci ikony na ploSe.
-~ Zobrazi se nasledujici okno:

12 Endress+Hauser



FieldPort SFP20

Obsluha

e
[ soctat nstalled 10DDs
Vi i % R om 2
O ot iz 7 | 2 | woe | aron ‘7 e~ )
O ritase peons | 7| em | wimw | mrna | |secowszmiooie| @)
0] |EndressHouser | Peamag v em v | ansos | 11 |esecowszsaisooon | (&
[ e e w | wom | aeew | 1 |eesawmoooi | @

2. Kliknéte na tla¢itko Add I0DDs from IODDfinder (pfidat IODD z IODDfinder).
Y V zobrazeni ,IODDfinder View" se nacte seznam vSech popisti IODD od vSech

vyrobcl.

Add 00D
464 100D colectan (Foder)
100D colecton @p)

76310003 rom 10D Dfner

Setings.
ot
Cose

@ 100D DTM Configurator - IODDfinder View

Overview

Show as 10D list Filter

Froun DDs from
s1-4g8 ACS Cortrol System GmbH _(Vendor ID 1206)

-4 ASCO Numatics GmbH  (Vendor ID 753)

- autosen gmbh  (Vendor ID 837)

-agh AVENTICS GmbH  (Vendor ID 693)

-9gh Baluff GmbH ~ (Vendor ID 888)

-4gh Banner Engineering Comoration _ (Vendor ID 451)

1-9g) Barksdale GmbH  (Vendor ID 898)

-9 Baumer  (Vendor ID 350)

s1-4g) Beckhoff Automation GmbH & Co. KG _(Vendor ID 288)
-9 Belden Deutschland GmbH _ (Vendor ID 362)

(-4 Bemstein AG  (Vendor ID 793)

-4} Bosch Rexroth AG (Vendor ID 287)

49 Bibler Technologies GmbH _ (Vendor ID 795)

- Birken Werke GmbH & Co. KG _ (Vendor ID 120)

-4gh CAPTRON Bectronic GmbH  (Vendor ID 1239)

&g Caro Gavazai Industi A’ (Vendor ID 896)

- CKD Comoration  (Vendor ID 855)

-4 Contelec AG  (Vendor ID 523)

- Contrinex AG Industil Blecrorics _(Vendor ID 342)

(5 dhsonc GmbH 4 Co. KG  (Vendor ID 545)

-5 DUOMetic AG  (Vendor ID 347)

1-4gh E-T-A Blertechnische Apparate GmbH  (Vendor ID 636)
s1-9g) EGE-Bektronik Spezil-Sensoren GmbH  (Vendor ID 703)
-4 Endress+Hauser  (Vendor ID 17)

-agh Festo AG 8Co. KG  (Vendor ID 333)

- Friedrch Litze GmbH  (Vendor 1D 643)

&1-4g) GEMO Gebr. Ml Apparatebau GmbH & Co. KG  (Vendor ID 401)
-9 HAEHNE Blektronische Messgerate GmbH  (Vendor D 1236)
- halstup-walcher GmbH  (Vendor D 728)

-9 Hans TURCKGmbH 4 Co. KG  (Vendor D 317)

-4gh HYDAC ELECTRONIC GmbH  (Vendor ID 348)

-4 IDEC CORPORATION  (Vendor ID 1145)

- fm electronic gmbh _ (Vendor (D 310)

Vendor fname o ID)

Device (Name o D)

Details

10-Link revision

Na.. ID
# Number of I0DDs 6508

Close.

3. Zvolte poZadovany popis IODD.

Endress+Hauser
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Diagnostika, vyhledavéni a odstraniovani zavad FieldPort SFP20

@ 100D DTM Configurator - I0DDfinder View - o x
Overview [m] ‘Show as 10D kst Filter
&1-4g) Bihler Technologes GmbH _ (Vendor ID 795) ~

(-4 Birket Werke GmbH & Co. KG  (Vendor ID 120)
-4g) CAPTRON Bectronic GmbH  (Vendor ID 1239)
/-9gh Carlo GavazziIndustri A’S  (Vendor ID 896)
-4gh CKD Comoration  (Vendor ID 855)

-agh Contelec AG  (Vendor ID 523)

Vendor (name o ID) [ |

Device (Name or D)

-4 Contrinex AG Industrial Blectrorics  (Vendor ID 342) 0-Link revision [ ]
448 disonic GbH & Co. KG  (Vendor ID 545) e —
-4 DUOmetic AG  (Vendor ID 347)
(54 E-T-A Hlektrotechrische Apparate GmbH  (Vendor ID 696)
-4 EGE-Bektronik Spezial-Sensoren GmbH  (Vendor ID 703)
-4 EndresseHauser  (Vendor ID 17) e
5§ FTI26  (Device ID 768) rEm— D
¥ FTI26  (Device ID 769)
3 FTL31FTL33  (Device ID 1024) ) Vendor Endress+Hauser 17
@4 FTW23  (Device ID512) 4 Device PTC31B.PTPI3B 1792
¢ FTW33  (Device ID 1280) 1 10-Link revision 1.1
#- 1§ (THERM CompactLine TM311  (Device ID 196864) @File version V010000
- § Picomag (Device ID 65752) PTC3IB PTC31E
¢ Picomag  (Device ID 65753) PTPIIB PTP31B
§ PMP23  (Device ID 256) PTPIB PTP338
% PMP23  (Device ID 257) State APPROVED
& 1§ PTC3IB.PTPI3B  (Device ID 1792) id Gntemal) 5121
1 10-Link revision 1.1 PORTAL_UPLOAD
X\ 0100 00} Upload date  12/21/2018 14342 PM

1) PTC31B  (Product ID PTC31B)
1/ PTP31B  (Product ID PTP31B)
1) PTPI3B  (Product ID PTP336)

4@ Festo AG8Co. KG  (Vendor ID 333)

agb Friedrich Litze GmbH  (Vendor ID 643)

a8 GEMU Gebr. Maler Apparatebau GmbH & Co. G (Vendor ID 401)

-4g) HAEHNE Blektronische Messgerate GmbH  (Vendor ID 1236)

11 agh halstrup-walcher GmbH  (Vendor ID 728)

f6-4gh Hans TURCKGmbH &Co. KG  (Vendor ID 317) v

Close

)

Add selected I0DD

4.
5.
6.

Kliknéte na tlacitko Add selected IODD (pfidat zvoleny IODD).
Otevrete aplikaci FDT.
Aktualizujte katalog DTM aplikace FDT.

9 Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani zavad

9.1 VSeobecné zavady

LED Mozna pfi¢ina

Vyhledavéni a odstrafiovani zavad

Chyba: sviti ervené. Chyba prenosu dat

Preneste data znovu.

Je pfitomen zkrat

Vyméiite pfistroj FieldPort SFP20.

10 Opravy

10.1  VSeobecné informace

Neopravnéné otevieni pristroje!

Otevienim pfistroje mohou vzniknout $kody.

» Potiebuje-li zatizeni opravu, obratte se vzdy prosim na svého zastupce Endress+Hauser:

www.addresses.endress.com.

14
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FieldPort SFP20 PrisluSenstvi

10.2  Zpétné zasilani

PoZadavky na bezpec¢né zpétné zasilani se mohou lisit v zavislosti na typu zafizeni a narodni
legislativé.

1. Dalsiinformace najdete na webovych strankach:
http://www.endress.com/support/return-material.

2. Je-litfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud bylo objednéno ¢i dodano
nespravné zatizeni, musi byt zafizeni vraceno zpét.

10.3 Likvidace

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komundlniho odpadu.
V souladu s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte spole¢nosti Endress+Hauser

k fadné likvidaci.

11 Prislusenstvi

Volitelné piislusenstvi:
Konektor M12-M12

Podrobné informace ohledné pfisluSenstvi zjistite od svého prodejniho centra Endress
+Hauser: www.addresses.endress.com nebo www.cz.endress.com/sfp20.

12 Technické udaje
Podrobné informace o ,technickych udajich“: viz Technické informace TI01489S
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